GLOWNY INSPEKTOR
OCHRONY SRODOWISKA

Warszawa, dnia 28 wrzesnia 2022 r.

DTPO-ZTP.400.58.2022.4.AD

DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 1 litera b, art. 10 ust. 2 rozporzadzenia WE nr 1013/2006 z dnia
14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadéw (Dz. U. L 190 z 12.7.2006)
(rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006), art. 4 pkt 1, art. 6 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 czerwca
2007 r. o migdzynarodowym przemieszczaniu odpadéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1792)
oraz na podstawie art. 104 k.p.a. (Dz. U. z 2021 poz. 735)

ORZEKAM

1. Zezwalam Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH, z siedzibg pod adresem: Grofe
 Seite 67, 02748 Bernstadt a.d. Eigen OT Albernsdorf, Niemcy, na przywéz 50 000 Mg
odpaddéw w postaci ziemi i kamieni oznaczonych kodem 17 05 04 zgodnie z Europejskim
Katalogiem Odpadow (OJ L. 203, 28. 07. 2001, p.18) oraz niewymienionych w zadnym z
zatgcznikow do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, z Niemiec do Polski.

2. Odbiorca odpadow bedzie PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o. o., z siedzibag pod
adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

3. Odpady zostang poddane odzyskowi w procesie okreSlonym jako RS zgodnie
z zalacznikiem nr 2 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2022 r., poz.
699), poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na dziatce nr: 199/4, obreb
Proszowa, gmina Mirsk, przez PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o. o., z siedzibg pod

1



adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

4. Odpady zostang wykorzystane w catosci do wypetnienia ww. wyrobiska.

5. W trakcie realizacji niniejszego zezwolenia wysylajacy jest uprawniony do realizacji

maksymalnie 2000 transportow, z czgstotliwoscia pozwalajacg odbiorcy odpadow

na dotrzymanie warunkéw posiadanych zezwolen dotyczacych magazynowania odpadéw

i ich przetwarzania w instalacji odbiorcy.

6. Odpady na terytorium Polski beda transportowane srodkami transportu drogowego, jak

okreslono w dokumencie zgtoszenia o numerze DE4506000089, ktéry stanowi integralna

czes$¢ niniejszej decyzji.

7. Transporty bgdg organizowane przez nastgpujace firmy:

Jan Rutkowski Transport Cigzarowy-Handel Jan Rutkowski, ul. Rubinowa 32, 59-900
Zgorzelec;

Krzysztof Ral Transport Towarowy, Pisarzowice 275, 59-800 Luban;

Zbigniew Zielifiski — Transport Cigzarowy, Nawojow Luzycki 20, 59-800 Luban;
Marek Chapinski Transport Drogowo Cigzarowy Marek Chapinski, ul. Jana Pawla II
18/10, 59-600 Lwowek Slaski;

Wolak Jan, Wolak Ryszard — Transport Cigzarowy S.C., Kamionka Wielka 427, 33-
334 Kamiona Wielka;

Mrozik Szczepan Transport-Cigzarowy Roboty Ziemne, Oleszna Podgorska 61, 59-
623 Lubomierz;

Zdzistaw Chapinski — Transport Drogowy Ci¢zarowy Zdzistaw Chapinski,
ul. Chopina 51, 59-600 Lwéwek Slaski;

LOGISTI Sp. z o.0. spotka komandytowa, Witkow 29B, 58-373 Witkow.

8. W przypadku podwykonawcéw firm spedycyjnych, transport moze by¢ wykonywany

wylacznie przez przewoznikéw zarejestrowanych w zakresie transportu odpadéw o kodach

17 05 04 w Bazie danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami BDO,

o ktorej mowa w art. 49 ustawy o odpadach oraz posiadajacych zlecenie na transport od

firmy spedycyjne;.

9. Transport odpadéw moze rozpoczaé si¢ po uzyskaniu pisemnego zezwolenia wlasciwego

organu kraju wysyiki i kraju przeznaczenia odpadéw.

10. Transporty odpadéw mogg by¢ realizowane wylacznie w okresie obowigzywania zezwolen

wydanych przez wszystkie zainteresowane wlasciwe organy.
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Odpady transportowane bgda luzem w szczelnych naczepach, ktére bedg pokryte plandeka
w celu zabezpieczenia ich przed niekontrolowanym przedostaniem si¢ na zewngtrz.
Okreslam nastgpujaca tras¢ przewozu odpadéw na terytorium Polski: wjazd na terytorium
Polski przez byle przejscie graniczne w Radomierzycach, przejazd drogg wojewddzka nr
352 do drogi krajowej nr 30, droga krajowa nr 30 do miejscowosci Krzewie Wielkie, droga
wojewodzka nr 361 do Mirska, a nastgpnie dojazd drogami lokalnymi do odbiorcy
odpadow, firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.o.

Okresla nastgpujacy alternatywna tras¢ przewozu odpaddw na terytorium Polski: wjazd na
terytorium Polski przez byle przejscie graniczne w Jgdrzychowicach, przejazd autostradg
A4 do punktu Wezel Zgorzelec, droga krajowa nr 30 do miejscowosci Krzewie Wielkie,
droga wojewddzka nr 361 do Mirska, a nastgpnie dojazd drogami lokalnymi do odbiorcy
odpadéw, firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.o.

Faktyczna wysylka odpadéw moze by¢é dokonana po uprzednim wypetnieniu
w odpowiednich polach dokumentu przesyfania i nadestania go na trzy dni robocze przed
dokonaniem wysylki do wiasciwych wiadz w rozumieniu przepiséw rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006.

Do kazdej wysylki odpadow zglaszajacy obowiazkowo dotacza kopie niniejszego
zezwolenia oraz dokumentu zgloszenia transgranicznego przemieszczania odpadéw wraz
z pieczgcia zezwolenia w polu 20, a takze oryginat dokumentu przesytania.

Zglaszajacy zapewni, aby podczas realizacji transportow przewoznik posiadat dokumenty
wymienione w punkcie 15 niniejszej decyzji oraz kopi¢ aktualnego ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci za szkody w stosunku do 0s6b trzecich.

Potwierdzeniem dostarczenia odpadéw do instalacji odzysku bedzie nadestanie
do Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesylania,
wypetnionego i podpisanego w polu 18 przez PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o. o.,
w terminie trzech dni od otrzymania przez ww. firme¢ odpadow.

Potwierdzeniem dokonania odzysku odpadow begdzie nadestanie do Gtéwnego Inspektora
Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesylania, podpisanego przez PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z 0. 0. w polu nr 19 — nie p6zniej niz w terminie 30 dni od zrealizowania
operacji odzysku oraz nie pdzniej niz w terminie roku kalendarzowego od otrzymania
odpaddw.

Ustalam okres realizacji przewozu odpadéw od 07.11.2022 r. do 06.11.2023 r.



UZASADNIENIE

Do Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska wplyneto zgtoszenie nr DE4506000089
dotyczgce wysytki 50 000 Mg odpadéw w postaci ziemi i kamieni oznaczonych kodem
17 05 04 zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadéw (OJ L. 203, 28. 07. 2001, p.18) oraz
niewymienionych w zadnym z zalacznikow do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006,
przeznaczonych do odzysku w procesie R5, poprzez wypeklienie wyrobiska
poeksploatacyjnego na dziatce nr: 199/4, obreb Proszowa, gmina Mirsk, przez PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z o. 0., z siedzibg pod adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

Zgloszenia dokonat Eigensche Trocken- u. Umwelttechnik GmbH, z siedziba pod
adresem: Grofe Seite 67, 02748 Bernstadt, Niemcy.

W toku postgpowania organ ustalil, ze PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o. 0. posiada
decyzje Marszatka Wojewodztwa Dolnoslaskiego, z dnia 8 grudnia 2015 r., znak: DOW-S-
V.7244.64.2015.MK ze zm., zezwalajacg na prowadzenie operacji odzysku o kodzie RS poza
instalacjg poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na dziatce nr: 199/4, obreb
Proszowa, gmina Mirsk, m.in. odpadami o kodzie 17 05 04 w ilosci 150 000 Mg/rok, wazna
do 8 grudnia 2025 r.

Ponadto, w trakcie postgpowania administracyjnego ustalono, ze w procesie odzysku
prowadzonym przez PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o. o. nie powstang odpady
nieodzyskiwalne, ktore wymagatyby dodatkowego zagospodarowania.

| Na podstawie zebranego materialu dowodowego, Gléwny Inspektor Ochrony
Srodowiska nie znalazt powodéw do wniesienia sprzeciwu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006.

Wobec powyzszego wydano zezwolenie, na podstawie art. 9 ust. 1 lit. b rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006. W celu zapewnienia zgodno$ci realizacji przemieszczania odpadow
obje¢tych niniejszym zezwoleniem z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 oraz
ustawy o miedzynarodowym przemieszczaniu odpadoéw, okreslono warunki dotyczace
rodzaju transportu itras¢ przewozu odpadéw, warunki dotyczace sposobu prowadzenia
procesdw odzysku na terenie kraju oraz sposob potwierdzania spelnienia tych warunkéw, a
takze sposob zagospodarowania odpadéw wytwarzanych w zwigzku z przetwarzaniem
odpadéw objgtych zezwoleniem.

Niniejsza decyzja nie zwalnia wymienionych w niej podmiotéw z obowiazku

przestrzegania warunkéw posiadanym decyzji z zakresu gospodarowania odpadami.
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Dokumenty przesylania, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 w
sprawie przemieszczania odpadow, moga by¢ przesytane do Gléwnego Inspektoratu Ochrony
Srodowiska poczta na adres: ul. Bitwy Warszawskiej 1929 r. 3, 02-362 Warszawa lub poczta

elektroniczng na adres: tpo@gios.gov.pl, podajagc w temacie wiadomosci numer zgloszenia.

Wobec powyzszego orzeka si¢ jak w sentencji.

Z upowaznienia
Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska
Edyta Kozlowska-Kurek

Dyrektor Departamentu
/ podpisano kwalifikowanym podpisem
elektronicznym /

Pouczenie
1. Strona niezadowolona z tresci decyzji moze w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia,

zwrécié sig do Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska (ul. Bitwy Warszawskiej
1929 r. 3, 02-362 Warszawa) z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy. Wniosek o
ponowne rozpatrzenie sprawy wolny jest od oplat.

Zgodnie z art. 130 § 1 i 2 w zwigzku z art. 127 § 3 Kodeksu postgpowania
administracyjnego przed uptywem terminu do wniesienia wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy decyzja nie ulega wykonaniu, a wniesienie wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy w terminie wstrzymuje wykonanie decyzji. Przepiséw tych nie
stosuje si¢ w przypadkach, gdy decyzji zostal nadany rygor natychmiastowe;j
wykonalnosci (art. 108) oraz decyzja podlega natychmiastowemu wykonaniu z mocy
ustawy. Decyzja podlega tez wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia
wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, jezeli jest zgodna z zadaniem wszystkich
stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly si¢ prawa do wniesienia odwotania.

2. Jezeli Strona nie chce skorzysta¢ z prawa do zwrodcenia si¢ z wnioskiem o ponowne

rozpatrzenie sprawy, moze wnies¢ do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego w
Warszawie skargg na decyzje w terminie 30 dni od dnia dorgczenia decyzji Stronie.
Skarge wnosi sig za posrednictwem Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska (ul.
Bitwy Warszawskiej 1929 r. 3, 02-362 Warszawa). Brak zlozenia wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia i zlozenie skargi
spowoduje, ze decyzja stanie si¢ ostateczna i wykonalna. Zgodnie z art. 61 § 1 ustawy
z dnia 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postgpowaniu przed sagdami administracyjnymi
(Dz.U. z 2022 r. poz. 329, ze zm.) wniesienie skargi na decyzj¢ bowiem nie
wstrzymuje wykonania decyzji i podlega ona wykonaniu jako decyzja ostateczna.
Zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 16 grudnia 2003 r. w sprawie



wysokosci oraz szczegbtowych zasad pobierania wpisu w postgpowaniu przed sagdami
administracyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 535) wpis od skargi wynosi 200 zl.

W przypadku zlozenia skargi do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego w
Warszawie Strona ma mozliwo$¢ ubiegania si¢ o zwolnienie od kosztow
postepowania sgdowo-administracyjnego oraz przyznania prawa pomocy przed sagdem
administracyjnym na zasadach okreslonych w art. 239-262 ustawy z 30 sierpnia 2002
r. — Prawo o postgpowaniu przed sagdami administracyjnymi. Wiasciwy w tym zakresie
jest Wojewodzki Sad Administracyjny w Warszawie, do ktérego nalezy zlozy¢
wlasciwy wniosek.

W trakcie biegu terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy
strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia tego wniosku wobec Gléwnego Inspektora
Ochrony Srodowiska, ktéry wydal niniejsza decyzje. Z dniem dorgczenia Glownemu
Inspektorowi Ochrony Srodowiska o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
wniosku 0 ponowne rozpatrzenie sprawy przez ostatnia ze stron postgpowania,
decyzja staje sie¢ ostateczna i prawomocna, co oznacza, Ze na decyzj¢ nie moze by¢
whniesiona skarga do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie i podlega
ona wykonaniu.

Otrzymuje:
Eigensche Trocken- u. Umwelttechnik GmbH, Grosse Seite 67, 02748 Bernstadt, Niemcy

Do wiadomosci:

090 N O s L N

Landesdirektion Sachsen, 09105 Chemnitz, Niemcy

PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0. 0., Rgbiszéw 200, 59-630 Mirsk
Minister Finanséw '

Komendant Gtéwny Strazy Granicznej

Komendant Gtéwny Policji

Glowny Inspektor Transportu Drogowego

Burmistrz Miasta i Gminy Mirsk

Marszatek Wojewodztwa Dolnoslgskiego

Dolnoslaski Wojewédzki Inspektor Ochrony Srodowiska
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Notifizierungsformular fiir grenzﬁbergreifehlde Verbringung von Abféllen EU

1. Exqortewr - Notfiarender Registierummer: SDB§13926 ¢ SD#613926 3. Notfzlerung Ne: DE4506000089
Name‘.. Eigens:h:'! Trocken- urd Umweltechsik GmbH Notfizisrung betraffend: Verfahren: Nolifizigrung
Anschif:  Grofle Sefte 67, 02748 Bemstad! a. d. Eigen OT Atbernisderf, DE A () Einmakge Verbringung [ @) Mehmalige Verbringungen:
B () Beseitigung (1): D (1) Verwertung:
Kontakiperson: Frank Capek C. Verwertungsanlage mit Vorabzustimmung  (2:3) Ja D Nein E]
Tel; +49 35874 24287 Fax  +4935874 24244 4 Vorgesehena Gasamtzahl der Verbringungen: 2000
| E-Mall: infogetu-atbemsdorf.de 5 Vorgesahane Gesamimengs (¢
2. Importeur - Empfinger Registiemummer:  } ZPLZ00002 Tonnen (Mg): 50000
Name: PRI- BAZALT REKULTYWACJA Sp. 200 ¢ Volumen {m’;:
Anschalt Rebiszow 200, 53-630 Mirsk, PL 6. Vorgasshanar Zsitraum der Verbringung (4):
Erster Beginn:  07.11.2022 Letzier Beginn:  06.11.2023
Kontakiperson: Izabeta Sawict 7. Verpackungsartfen)(5) 8 (W4, )
lel: +44 /57639158 Fax: +48757839158 Basondsre Handhebungsvorschrifien (5 Ja ] New [X]
E-Mail: izabela.sawicka@pribazaitpl
8. Vorgasehens(s) Transportuntemehmen Reglstriemummer: 11. Baseitigunga-Verwertungsverfahren (2)_
Name (7): D-Code /R-Code /92 RS
Anschrit:  sishe Anhang 1, Befordererisie Angewandie Technologia (6):
Grund fur die Austuhr (1,6}
Konlaktperson:
Tel: Fax.
E-Mail: 12. Bazelchnung und Zusammensatzung das (6):
Transportart () R (Strafie) Boden und Steine mil Ausnahme derfenigen, die unter 170503 fallen
9. Abfallerzeuger {1,7,8): Registdemummer:  SD8613926 { SD8413926
Name: Eigensche Trocken- und Umwelechnik GmbH
Anschrift Grolls Seile 67, 02748 Bemstadt a. d. Eigen OT Albemsdor(, DE a Be ©F
2: Fast
Kontakiperson: Frank Capek
Tel: +49 35874 24287 Fax: +4935874 24244 14. Abfalidenttfizierung
E-Mall: mlo@etu-afbemsdort.do i) Basel Anlage VIII foder X fafs sowenddar):  not fisted
Ortund Art der Abfallerzeugung (2): iy OECD-Code (fals sdweichend von ik
m EU-Abfaliy ichn's: 170504
10. Bosatigngaariage 25 ] oder Vorwstngaaniage 2 [X] | iy Natonoler Codeim Austuhdanc: 170504
Registfemummer: vl Nationaler Code im Eintuhviand: 170504
Name: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. 20.0 W) Sonstige (bitta angaben):
Anschift. Rebiszéw 200, 59-830 Mirsk, PL v} Y-Code:
vii) H-Coda (S):
Kontakiperson:  l2abela Sawick <l ) UN-Kiassa (5):
Tel: +48757839158 Fax: +48757838158 x)  UN-Kennummer:
E-Msit  izabeia.sawicka@orbazallpl ) UN-Varsandname:
Ot der tatsichlichen Baseibigung/Verwertung: Gmina Mirsk Dziatka Nr. 199/4 «)  Zonummer(n) (HS):
15. a) Betroffane Stastan,  b) Cadenummem dar 71ustandigan Rehdrian, safem ndvalfend, ©) Fin- 1nd Ausfithmes (Grenzithergang ader Halen)
Ausfuhrstaat/Versandstaat Durchfuhrstaat{en) (Ein- und Ausgang) Einfuhrstaal/Emplangerstaat
a)  Deulsudard Poken
b} DE0Z22 PLOCT
c) _ Hagenwerder | [ i Redomerzyce
186. Eingangs- und/oder Ausgangs- und/odsr Ausfuhrsialien (Eurapdische Gemainschaft):
Elnqmq Ausgang: Ausfuhr:
17. Endirung des Exportours - Noizisrenden/Erzeugers (1):
Ich eridire hiermil, dass dle obigen Informationen nach mainem besien Wissen volrsmdlg sind und der Wahrhedt entsprechen. ] 18, Azahl dor
Ich eridére femar, dass rechlich durchsszbare vertragliche Verpflichtungen schriftfich eingegangen wurden uad alie fir die grenziiberschreitende begsflgtan
Verbringung erforderichen Versicherungen oder sonstigen Sicherheitsleistungen abgeschlossen baw, hinterlegt wurden ) Arhinge
Names das ExporteursiNotifzisrendan: Frank Capek Dam: 10062022  Untwrwcluil ﬁ% ﬂ( {
Name des Erzeugers: Frank Capek Datum: 10.06.2022 Untarschrift:
VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN AUSZUFULLEN
19. Bestitigung der zustiindigen BehSrds des Einfuhretasts 20, SchriSche Zustimmung (1,4) mmmaa
ammmumm (1) 1 Aushibretasts - Versandstaats i — | zustindige Bebdrde von (Land {Ly |, owaznicni
Z upowaznienia KO Zﬂﬁmg“’mﬁml . Och 12 $
Gﬁw}dnm%o [nspektora ( H‘r{ny Srodowu 4 - hmmqmm'ww”mo? M '0’” ij ﬁdi’)
Engmqbeslﬂligum: A2.082 Jix 5 ) Aogen. \ an Fats Ja, stahs Ne, 216} JX]
Name der zusdndigen eddedair; K ozfoWska- Kurek : zusguh’gen Jlfé’k::)(rhénw a-Kurek
Stempel undioder Untarsctiity rek tor Departamentu A um YRE  ncoo pr epartamentu
Transgraniczn¢go Przemxcwuama Od oo, S 80 Frzemieszczania Odpadéw
21 wmmamm«v o \_ ‘*‘ /‘
DTPO- 20P. 400.58 . 2022. LAY N o ":“;/

{1) Gemit dem Basle’ Ubereinkommen ufmﬂerl:ﬁ @ demﬂw nnerha der OECD qusniden, fads B §) (7) Uste beifigen, fafls mehr als ein
(2) Bel R12R13- oder D13-D15-Ver: hig 2w den evil, Transponuntemehmen baw. Erzeuger.
nachfdgenden RIZR13- odurDilO'S—N\hgn und dm nu.h(nl]uﬂm R1R11-oder  (4) Bevrmeh \ dealerta Lists (8) Wenn aufgrund nabonaler Rechtsvarschriften
D1-D1-Antagen besfugen, sofem erfordecich. (5) Siche Liste duﬂumnoa\m\dl:nduumfolgmde: erforderdich

{8) Erforderichs Emzadheiten angsben (91 Falls gem38 dem OECD-Baschhuss erfardetich.
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Verzeichnis der Im Notifizierungsformular verwendeten Abkﬁl%dngen und Codes

BESEITIGUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

D1 Ablagerungen in oder aul dem Boden (2 8, Deponien usw.)

D2 Behandling im Boden (z 8. biologischer Abbau von flissigen oder schlammigen
Abfaken im Erdreich usw.)

D3 Varpressung {zB. Verpressung pumpfahiger Abfalle in Bohdidcher, Satzdome
oder nslivfiche Hohirdume usw.)

04 Oberflachenaufbringung (2.8. Ablsitung fiissiger oder schlammiger Abf@le in
Gruben, Teicha oder Lagunen usw.)

05 Sparziall angelegte Deponien (2 8. Ablagerung In sbgedichteten, getrennten Raumen,

dia verschlossen und gegeneinander und gegen die Umwelt isofiert werden)
D6 Elnleltung in eln Gewasser mit A hma von MeereniO
D7 Einleltung In Meere/Ozaane, ginschieflich Einbringung in den Meeresboden
D8 Biologische Behandiung, die nich! an anderer Stelle in dieser Liste beschrieben ist
und durch die Endverbindungen oder Gemischa antstehen, dia mit einem der in
dieser Usts aufgefihnien Verfahren entsorgt werden
Chamiceh ohvekal

09 phy che Behandlung, die nicht an andersr Stelle in dieser Liste
beschrieben ist und ducch dis Endverbindungen ader Gem'sche snlsiehen, dis mil
sinam derin der In dieser Liste aufgefilvten Verfahren gt werden (2B.
Verdamplen, Trocknen, Kalzinlersn)

D10 Vertrenaung an Land

011 Verbrennung auf See

D12 Dauerlagerung (zB. Lagerung von Behaitem in ainem Bargwerk usw.j

D13 v gung oder Vermischung vor Anwendung eines der in dieser Liste
aufgefthrien Verfahren.

D14 Rekonditionienung vor Anwendung elnes der in diaser Lists aufgefishrien Vedahren

D15 Lagesung bis zur Anwendung elnes der in diesar Liste aufgefihrten Verfahren

VERWERTUNGSVERFAHREN ( Nr. 11)

Ri

R2
R3

R¢
R5
Ré
R7
RE
R%
R0
Rt

R12

R13

Verwendung als Brennstolf (aufler bei Direkiverbrennung) oder andere Mittel

der Energieerzeugung(BASEL/QECD) - H q als B ff oder andere
Mittet der Energiearzeugung (EU)

Rickgawinnung/Regenarierung von Losemitleln

Verwertung/Rilckgewinnung organischer Stoffe, die nicht als Lasemitte! verwandel
wenden

Venwerung/Rilckgewinnung von Metaten und Metaliverbindungsn

Vi g/Riickgewinnung von and ischen Stoffen

Regenererung von Sduren und Basen

Wiedergawinnung von Beslandleilen, dis der Bekamplung der Verunreinigung diensn
Wiedergewinnung von Katalysatorbestandisifen

Altdiraffination oder andera Wiedi smaglichkeiten von Al

Auforingung auf den Boden zum Nutzen der Landwirtschaft oder der Okologle
Verwendung von Rickstanden, dis bei sinem der unter R1 bis R10 aufgafihrien
Verfahren gewonnen werden

Austausch von Abfallen, um sie einam der unler R1 bis R11 aufgefihrten Verfatven
2u unlerziehen

Ansammiung von Sloffen, die fr eines der in dieser Lisla aufgefithiten Verfahren
vorgesehen sind.

9. Sonstigs (bitte angeben)

TRANSPORTART (Nr. 8)

i

‘ég_"”

g
:
:
¥

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13)

1, Slaub- oder pulverformig
2 Fest

kX

4. Schtamig

5. Filsslg

6. Gastormig

7. Andare Er gsform (bitte angeben)

H-CODE und UNAQLASSE (Nr. 14)

UN- Klasse H-Code Eigenschafien

1 H1 Explosivstofie

3 H3 Entiindbare Fidssigkefien

41 Hd.1 Entzlndbare Feststolfe

42 H42 Sebstentziindbare Stoffs oder Abfalie

43 Hed Stoffe oder Abfalle, die bei Berlhrung mit Wasser
entzindhare Gase eatwickeln

St H5.1 Oxidierenda Stoffe

52 HS.2 Organische Peroxide

6.1 HE.1 Giftige Stoffe (mit akuter Wirkung)

6.2 H6.2 Infektiose Stoffs

8 He Aizende Stofle

9 H1 Freisatznung toxischer Gase bel Kontait mit Luft
ader Wasser

9 H1 Taxische Stoffa {mil verzagerter oder chronischer
Wirkung)

9 Hi2 Okotoxische Stoffe

9 H{3 Sloffe, die auf irgendeine Waise nach der Entsargung

andere Substanzen erzeugen kdnnen, wie etwa
Slckerstofle, die elne der vorstahend sufgeflhrten

Eigenschaflen besitzen

Weitera Informationen - Insbesondare zur Abfafidentifiierung (Nr. 14), d.n, den Anhingen Vil nd 1X des Basler (lbereinkommens, den OECD-Codes und den Y-Codes - kénnen den

erhltich sing.

des Basler Ub

Handbiichem eninommen wendsn, die bei der OECD und dem Sek
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Begleitformular fiir grenziiberschreitende Verbringung von Abféllen o EU

1. Entspricht der Notifizierung Nr. DE4506000089 2. Forlaufende Nummer / Gesamtzahl der Verbringungen: /2000
3. Exporteur - Notifizierender Registriernummer: SD8613926 / SD8613926 4. Importeur - Empfanger Registriernummer:  / ZPLZ00002
Name: Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH Name: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. z 0.0
Anschiift: GroRe Seile 67, 02748 Bemstadt a. d. Eigen OT Albemsdorf, DE Anschrift: Rebiszdw 200, 59-630 Mirsk, PL
Konlaktperson: Frank Capek Kontaklperson: lzabela Sawicka
Tel.: +49 35874 24287 Fax: +49 35874 24244 Tel.: +48757839158 Fax: +48757839158
E-Mail: info@etu-altbemsdorf.de E-Mail: izabela.sawicka@pribazalt.pl
5. Tatsachlichs Menge:  Tonnen (Mg): m* 6. Tatsichliches Datum der Verbringung: .
7. Verpackung Ad(en) (6 8. (W4,) Anzahl der Frachisticke:
Besonders Handhabungsvorschrifien Ja[(]  Nein
8. a) 1. Transportuntemehmen (5): . 8. b) 2. Transportuntemehmen: 8. c) Letztes Transportuntemehmen:
Registiemummer: Registriemummer: Registiemummer:
Name: Name: Name:
Anschrift: Anschrift Anschrift:
Tel.: Fax: Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-Mail: E-Mail: E-Mail:
-------- Vom Beauftragten des Transportuntemehmens guszufiifen - -« -+« -« mehr als 3 Transportuntemehmen (2) [ |
Transportart (1): Transportart Transportart
Ubergabedatum: Ubsrgabedatum: Ubergabedatum:
Unterschrift Unterschrift Unterschrift:
9, Abfallerzeuger (1:7;8):  Registrierummer. SD8613926 / SD8613926 12. Bezeichnung und Zusammensetzung des Abfalls
Name: Eigansche Trocken- und Umwelttechnik GmbH Boden und Steine mit Ausnahme derjenigen, dis unter 170503 fallen

Anschiift: Grofte Seite 67, 02748 Bemstadt a. d. Eigen OT Albemsdorf, DE

Kontaktperson: Frank Capek

Tel.: +49 35874 24267 Fax +49 35874 24244 13. Physikalische Eigenschaften (1):
E-Mail: info@etu-altbemsdorf.de 2 Fest
Ont und Art der Abfallerzeugung (2):
14. Abfallidentifizierung (einschiagige Codes angeben)
10. Bessitgungsaniage || oder Verwertungsaniage i) Basel Anlage VIl foderIX.fats amwodost  nol listed
Registriemummer: i) OECD-Code (falls abweichend von i):
Name: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. z 0.0 i) EU-Abfalllverzeichnis: 170504
Anschrift: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk, PL iv) Nationaler Code im Ausfuhrand: 170504
v) Nationaler Codeim Einfuhdand: = 170504
Konlaktperson:  Izabela Sawicka vi) Sonstige (bitte angeben):
Tel.: +48 757839158 Fax: +48757839158 vii) Y-Cod:
E-Mail: izabela sawicka@pribazalt pl : viii) H-Code (1):
Ort der tatsichlichen Beseitigung /  Gmina Mirsk Dziatka Nr. 199/4 ix) UN-Klasse (1):
Verwertung (2): x) UN-Kennummer:
xi) UN-Versandname:
1. Beniingee /\anwmrhngaerighiod xi) Zolioummer(a) (HS):

D-Code / R-Code (1): RS

15. Erd&rung des Exporteurs - Notifizierenden / Erzeugers
Ich edkliire hiermit, dass die obigen Informationen nach meinem besten Wissen vollsténdig sind und der Wahrheit entsprechen.
Ich erkldre femer, dass rechtlich durchsetzbare vertragliche Verpflichtungen schriffich eingegangen wurden, alle fiir die grenziberschreitende Verbringung erforderichen

Versicherungen
Name: Datum: Unterschiift
16. Von sonstigen an der grenziiberschreltenden Verbringung betedigten Personen auszufilien, fais zusétzdiche Informationen verlangt

17. Eingang beim Importeur - Empfnger (fafls keine Anlage):

Datum: Name: Unterschaft
VON DER BESEITIGUNGS- / VERWERTUNGSANLAGE AUSZUFULLEN

18. Eingang bel der Beseitigungsanlage ] oder Verwertungsaniage || [ 19. Ich beschetnige hiermit, dass die oben
Eingangsdatum in Empfang genommen: D Empfang verweigert * D beschrisbenen Ab@bd;& besettig
In Empfang genommene Menge: Tonnen m* * zuslandige mmep verwertet worden
Ungefahres Datum der Beseitigung/Verwertung: ISR Name:
Bessiligungs-/Verwertungsvecfahren (1):
Name: Datum:
Datum: Unterschrift und Stempel:
Unterschrift

{1) Siehe Liste dar Abkirzungen und Codes auf der folgenden Seite. {4) Gemaa dem Basler Ubereinkommen erforderfich.

(2) Erorderfichenfalls Einzelheitan angeben. {5) Liste beifogen, falls mehr als ein Abfallerzeuger.

{3) Bei mehr als 3 Transportuntemehmen sind die unter Nr. 8 (3, b, c) verlangten Informationen beizufidgen. (6) Wenn aufgrund nationaler Rechtsvorschrifien erforderlich,
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VON DER ZOLLSTELLE AUSZUFLLEN (gemaf nationslen Rachtsvorschriften)

20. Ausfuhrstast / Versandstaat oder Ausgangszollstelle 21. Einfuhrstagt / Empfangerstaat oder Eingangszolistele &
Die in diesem Begleitformular beschriebenen Abfélle wurden aus dem Land Die in diesem Begleitformular beschriebenen Abfille wurden in das Land
ausgefuhrt am: eingefihrt am:
Unterschrift: Unterschrift
Stempel Stempel
22 Stempel der Zolistellen der Durchfuhrstaatsn
Name des Staates EL TR Name des Siaates ' -
Eingang Ausgang Eingang Ausgeng
quedessﬁales, : Nemdessmaté
Eingang Ausgang Eingang - husgang
Verzeichnis der im Begleitformular verwendeten Abldlrzungen und Codes
BESEITIGUNGSVERFAHREN (N. VERWERTUNGSVERFAHREN ( Nr. 11)

Dt Ablagerungen in oder auf dem Bodan (d.h. ODaponien usw.)

D2  Behandlung im Boden (z.B. biokgischer Abbau von filtssigen oder schlammigen
Abfallen im Erdreich usw.)

D3 Verpressung (z.B. Verpressung pumpiahiger Abfatie in Bahridcher, Salzdome
oder natilriche Hohlraume usw.)

D4 Oberflachenaufbringung (2.8. Ableitung fillssiger oder schlammiger Abfdlie in
Gruben, Teiche oder Lagunen usw.)

D5  Spezell angelegte Deponien (2.8. Ablagerung in abgedichieten, getrennien Raumen,
die verschlossen und gegeneinander und gegen die Umwsit isaliert werden)

D6  Einlaitung in ein Gewassar mit A hma von M {Ozeanen -

D7  Einleitung in Meere/Ozeane, einschiieBlich Einbringung in den Mesresboden

D8  Biologische Behandlung, die nicht an anderer Stelle in dieser Liste baschrieben ist
und durch die Endverbindungen oder Gemische antstehen, die mit einem der in
dieser Liste aufgefuhrten Verdahren entsorgt werden

DS  Chemisch-physikalische Bshandiung, die nichl an anderer Stefle in dieser Liste
baschrieben ist und durch die Endverbindungen oder Gemische entstehen, die mit
einem der in der in dieser Liste aufgefihrten Vedfahren entsorgt wardan
{2.B. Vecdamplen, Trocknen, Kalzinieren)

D10 Verbrennung an Land

D11 Verbrennung auf See .

D12 Daveragerung (z.B. Lagsrung von Behaltem in ainem Bergwerk usw.)

D13 Vermengung oder Vermischung vor Anwendung einas dsr in diesar Liste
aufgefGhrien Verfahren.

D14  Rekonditionssrung vor Anwendung eines der in dieser Liste aufgefihrien Verfahren

D15 Lagerung bis zur Anwendung eines der in diaser Lists aufgefihrten Verfahren

R1 Verwendung als Brennstoff (auler bel Direktverbrennung) oder andere Mittsl
der Energiesrzeugung(BASEL/OECD) - Hauptvarwendung als Brennstol oder andere
Mittel der Energlearzaugung (EU)

R2 Ruckgewinnung/Regenenierung von L8semitteln

R3 Verwartung/Rilckgawinnung organischer Stofte, die nicht als Lasemittel verwendel
werden

R4 Varwertung/Rickgewinnung von Metallen und Metallvarbindungen

RS Verwartung/Rilckgewinnung von andsren organischen Stoffen

R6 Regenerierung von Sauren und Basen :

R7 Wiedergewinnung von Beslandtellen, die der Bekampfung der Ve inigung dienen

R8 Wiedergewinnung von Katalysatorb

R9 Alttiraffination oder andere Wiederverwendungsmdglichkeiten von AllS!

R10  Aufbringung auf den Boden zum Nutzen der Landwirtschaft oder dar Okologia

Rt Verwendung von Rickstanden, die bei ainem der unter R1 bis R10 aufgefdhran

Verfahran gewonnen werden

R12  Austausch von Abfalien, um sie einem der uater R1 bis R11 aufgefdhrian Verfahren
Zu Unterzighen

R13  Ansammiung von Stoffen, die fir eines der in dieser Lista aufgefihrien Verfahren
vorgesehen sind.

VERPACKUNGSARTEN (Nr.
1. Trommel/ Fass
2. Holzdass UN- Kiasse  H-Code
3. Kanister
4. Kiste / Kasten 1 H
5. Sack / Beuts 3 H3
6. Verbundverpackung 41 H4.1
7. Druckbehdtier 42 HA2
8. Schatigut 43 H4.3
9. Sonstige (bitts angeben)
51 H5.1
TRANSPORTART (N. 8) gf e
R = Strate A = Luftweg 6.2 H6.2
T = Schiene W = Binnenwasserstralen 8 HB
S =Seoweg 9 H10
9 Hi1
PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. g :g
1. Staub- oder pulverformig
2. Fest
3. Pastis/Breilg
4. Schiammig
5. Flissig
6. Gasférmig
7. Andere Erscheinungsform (bitts angeben)

H-CODE UND UN-KLASSE (Nr. 14)

Eigenschaften

Explosivstoffe

Entzdndbare Fldssigkeiten

Entzimdbare Feststoffe

Selbstentzindbare Sloffe oder Ablalle

Stoffa oder Abfalle, die bei Berdhrung mit Wasser
entzdndbare Gase entwickeln

Qxidierende Stoffe

Organische Peroxide

Gittige Stoffe (mit akuter Wirkung)

Infektidsa Stoffe

Atzende Stoffe

Freisetzung toxischer Gase bei Konlakt mit Luft oder Wasser
Toxischa Stoffe (mit verzdgerter oder chronischer Wirkung)
Okotoxische Stoffe

Sioffe, die auf irgendeine Weisa nach der Entsorgung andare Substanzen erzeugan kénnen,
wig atwa Sickersboffe, die eine der vorstehend aufgefihrten
Eigenschaften basitzen

Weitere Informationen - insbesondere zur Abfallidentifizierung (Nr. 14), d.h. den Anhéingen VIIl und IX des Basler Ubereinkommens, den OECD-Codes und den Y-Codes -
konnen den Handbiichem entnommen werden, die bei der OECD und dem Sekretariat des Basler Ubereinkommens erhattiich sind.
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Gtéwny Inspektorat Ochrony Srodowiska Warszawa, 2022-09-30
02-362 Warszawa
Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3

DTPO-ZTP.400.58.2022

DECYZIA
Dokumentacja zwigzana z miedzynarodowym przemieszczaniem odpadéw - zgtoszenie nr DE 4506 000089

Szanowni Panistwo,

informuje, ze Gtéwny Inspektor Ochrony Srodowiska, jako wiasciwy organ kraju przeznaczenia, wyrazit pisemna zgode na planowane
przemieszczanie odpadéw z Niemiec do Polski (decyzja administracyjna z dnia 28 wrzesnia 2022 roku znak: DTPO-ZTP.400.58.2022.4.AD).
W zatgczeniu przekazuje egzemplarz decyzji administracyjnej wraz z dokumentem zgloszenia.

Zataczniki:
1. DE4506.000089.39.22 1a.pdf
2. DTPO-ZTP.400.58.2022.4.AD DE4506000089 decyzja.pdf

Dokument zostat podpisany, aby go zweryfikowa¢ nalezy
uzyé oprogramowania do weryfikacji podpisu
Data zlozenia podpisu: 2022-09-30T12:54:57.526Z
Podpis elektroniczny
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